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Da restituire a:
To be returned to:
Fax: +39 024997 6028

v. 21.04-08
DATI DA COMPILARE A CURA DELL'ESPOSITORE - DATATO BE FILLED IN BY THE EXHIBITOR FORM

Persona incaricata / Contact: CAR-PARK

N. Tel./Phone Number : Fax: | DCAFF-C

e.mail

DITTA/ COMPANY

INDIRIZZO PER SPEDIZIONE / ADDRESS POST

+» Per ogni Espositore sono disponibili posti per autovettura. Le tessere relative, valide per tutti i giorni della manifestazio-
ne, saranno inviate a cura di Fiera Milano SpA ed addebitate nella fattura del canone di partecipazione. | contrassegni ver-
ranno spediti fino a 15 giomni prima dell'inizio della mostra, successivamente potranno essere ritirati dal 30 agosto 2010
presso lo sportello Logistica Quartiere Centro Servizi.

Car - parking places are granted for each Exhibitor. The car-parking pass, valid during the exhibition time will be sent o
you and charged on the stand rental invoice. The passes will be sent till 15 days before the exhibition starting and after-
wards they may be collected from August 30th 2010 from the Logistic front office Centro Servizi.

LA PRENOTAZIONE DEL POSTO AUTO COSTITUISCE IMPEGNO AL SUO UTILIZZO E PERTANTO IL MANCATO RITI-
RO E/O USO DEL CONTRASSEGNO NON DARA' DIRITTO AD ALCUN RIMBORSO.

CAR PARK ADVANCED BOOKING 1S BINDING AND FOR THIS REASON NO REIMBURSEMENT WILL BE DUE IF
PASSES ARE NOT COLLECTED OR USED.

NESSUN DUPLICATO POTRA’ ESSERE RILASCIATO.
NO DUPLICATE OF THE VOUCHER CAN BE ISSUED.

LA MANCATA RESTITUZIONE DEL FORMULARIO SARA’ CONSIDERATA RINUNCIA.
THE NON-RETURN OF THE DULY FILLED IN FORM WILL BE CONSIDERED AS A WITHDRAWAL.

La data di arrivo della richiesta dara diritto alla precedenza nelle assegnazioni.
Early requests are entitled to priority over car park allotments.

N.B. - ATTENZIONE: LA SOSTA NOTTURNA NON E CONSENTITA!
N.B. - IMPORTANT: NIGHT PARKING IS NOT ALLOWED!

20001. PRENOTAZIONE PRIMO PARCHEGGIO / FIRST CAR - PARKING PLACE BOOKING

PRENOTA | PLEASE SEND:
NR 1 parcheggio autovettura / N*® 1 car - parking place
€ 58,00 +(LVA)/(VAT)

Data
Date

Timbro della ditta e firma
Company stamp and signature

20001. PARCHEGGIO SUPPLEMENTARE / ADDITIONAL PARKING

Prenotiamo nr* tessere park supplementari, valide per un parcheggio al costo di € 64,00 /cad (+ |V A)

We wish to book n** additional parking passes, valid for one parking space, at the price of € 64,00 /each

(+ VAT).
Data Timbro della ditta e firma
Date Company stamp and signature

* Richieste superiori a n. 2 contrassegni park supplementari saranno soddisfatte previa verifica delle disponibilita
Requests for more than 2 additional parking passes will be satisfied subject to availability
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DA RESTITUIRE CON
LA DOMANDA DI
AMMISSIONE

PLEASE RETURN WITH
THE APPLICATION
FORM

Per informazioni sul
servizio

For information about
the service

logisticaparcheqggi
@fieramilano.it

FIERA MILAND S.p.A.
Sede legale:

Legal address:

P.le Carlo Magno, 1

20149 Milano (M1} - ITALIA
Sede operativa ed
amministrativa:®
Headquarters:*

SS del Sempione, 28
20017 Rho (MI) - ITALIA

TELEFOMNO +39 02459971
CAPITALE SOCIALE
EURO € 42.147.437,00 iv.
Reg. Impr. / CF eP Iva
13194800150

R.E.A. 1623812

*indirizzo di spedizione
*mail address

FIERA MILAND




